1911 FRONT WHITE DOT DOVETAIL SIGHTS - NOVAK GOVT, WHITE,
.160" HEIGHT

CNC machined, steel, dovetail front sight won't snag on your holster during
presentation. Available with a big, .075" dot for fast sight recognition. Requires
use of a 65° x.330" dovetail cutter to cut the proper Novak dovetail; roll pin inserts
in front to stake sight in place.

Attributes

Name: NOVAK GOVT, WHITE, .160" HEIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000019
Mfr. No.: DFS02-4.160
Color: White

Height: .160

Make: 1911

Model: Government
Outline: None

Sight Color: -

Size: -

Style: White Dot

Width: .125

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir 1911 Front White Dot Dovetail
Sights

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Front White Dot Dovetail Sights entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher handhabst und installierst, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriife das Produkt immer auf Mangel, bevor du es installierst.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Bleibe Uber Rickrufaktionen Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® |nstallationssicherheit:

* Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig.
® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wéahrend der Installation vor Metallspanen zu schitzen.

®* Handhabungssicherheit:

® Vermeide es, scharfe Kanten zu bertihren, um Schnittverletzungen zu verhindern.
® Gehe vorsichtig mit dem Visier um, um ein Herunterfallen und Beschadigungen zu vermeiden.

® Benutzungssicherheit:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der Visierung entladen ist.
* Uberpriife regelmaRig die Visierung auf sichere Installation, bevor du sie verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Bendtigte Werkzeuge:

65° x .330" Dovetail Cutter
Roll Pin Punch

Hammer

Schutzbrille

2. Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist.

Verwende den Dovetail Cutter, um die richtige NovakDovetail zu schneiden.

Setze das Visier in den DovetailSlot ein.

Verwende den Roll Pin Punch und den Hammer, um das Visier mit dem Rollstift an seinem Platz zu
sichern.

® Uberpriife vor der Verwendung der Feuerwaffe die sichere Installation.

3. Gebrauchsanweisungen:

® Richte das Visier auf das Ziel aus, um genau zu zielen.
® Ube regelmaRig, um dich mit der Ausrichtung und Erkennung des Visier zu vertrautmachen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmll; informiere dich Gber ausgewiesene Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu dem Produkt wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder Hersteller. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen 1911
Front White Dot Dovetail Sights gewébhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Front White Dot
Dovetail Sights

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Front White Dot Dovetail Sights. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and installation to avoid injury.

Always inspect the product for defects before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Use appropriate tools and follow installation instructions carefully.

® Wear safety goggles to protect your eyes from metal shavings during installation.
¢ Handling Safety:

® Avoid touching sharp edges to prevent cuts.

® Handle the sight with care to prevent dropping and damaging it.
® Usage Safety:

® Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting sights.

® Regularly check the sight for secure installation before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Tools Required:
® 65° x .330" dovetail cutter
® Roll pin punch
® Hammer
* Safety goggles
2. Installation Steps:
Ensure the firearm is unloaded and safe.
Use the dovetail cutter to cut the proper Novak dovetail.
Insert the sight into the dovetail slot.
Use the roll pin punch and hammer to stake the sight in place using the roll pin.
Check for secure installation before using the firearm.
3. Usage Instructions:
® Align the sight with the target for accurate aiming.
® Practice regularly to become familiar with sight alignment and recognition.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste; check for designated recycling facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please reach out to your local retailer or manufacturer for
assistance. Ensure you have the product details on hand for efficient support.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Front White
Dot Dovetail Sights. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Mirillas
Frontales Dovetail de Punto Blanco 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Mirillas Frontales Dovetail de Punto Blanco 1911. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad importantes para garantizar el uso e instalacion seguros de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de manejar e instalar el producto de manera segura para evitar lesiones.

Siempre inspecciona el producto en busca de defectos antes de la instalacion.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad en la Instalacion:

® Utiliza herramientas apropiadas y sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.
® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de las virutas de metal durante la instalacion.

¢ Seguridad en el Manejo:

® Evita tocar bordes afilados para prevenir cortes.
® Maneja la mira con cuidado para evitar que se caiga y se dafie.

® Seguridad en el Uso:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
® Revisa regularmente la mira para asegurarte de que esté instalada de manera segura antes de usarla.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas Requeridas:

Cortador de dovetail de 65° x .330"
Punch para pasador de rodillo
Martillo

Gafas de seguridad

2. Pasos de Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura.

Utiliza el cortador de dovetail para cortar el dovetail Novak adecuado.

Inserta la mira en la ranura del dovetail.

Usa el punch para pasador de rodillo y el martillo para asegurar la mira en su lugar usando el pasador
de rodillo.

® Verifica que la instalacidn esté segura antes de usar el arma de fuego.

3. Instrucciones de Uso:

® Alinea la mira con el objetivo para una punteria precisa.
® Practica regularmente para familiarizarte con la alineacion y el reconocimiento de la mira.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el producto y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica; verifica las instalaciones de reciclaje designadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, comunicate con tu minorista local o fabricante para obtener
asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para un soporte eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Mirillas
Frontales Dovetail de Punto Blanco 1911. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas de seguridad.



Guide de sécurité pour les guidons avant en acier
CNC avec point blanc 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les guidons avant en acier CNC avec point blanc 1911. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir l'utilisation et I'installation sQres de votre produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant de ['utiliser.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de manipuler et d'installer le produit en toute sécurité pour éviter les blessures.
Inspectez toujours le produit pour détecter d'éventuels défauts avant l'installation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniquement a des fins prévues.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Sécurité lors de l'installation:

® Utilisez les outils appropriés et suivez soigheusement les instructions d'installation.
® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des copeaux métalliques pendant l'installation.

® Sécurité lors de la manipulation:

® Evitez de toucher les bords tranchants pour prévenir les coupures.
® Manipulez le guidon avec soin pour éviter de le faire tomber et de I'endommager.

® Sécurité lors de l'utilisation:

® Assurezvous que I'arme & feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les guidons.
* Vérifiez régulierement que le guidon est bien installé avant utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Outils requis:

® Cutter en queue d'aronde de 65° x .330"
® Pointeau a goupille

® Marteau

® | unettes de sécurité

2. Etapes d'installation:

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée.

Utilisez le cutter en queue d'aronde pour couper la queue d'aronde Novak appropriée.

Insérez le guidon dans la fente de la queue d'aronde.

Utilisez le pointeau a goupille et le marteau pour fixer le guidon en place a l'aide de la goupille.
Vérifiez que l'installation est sécurisée avant d'utiliser I'arme a feu.

3. Instructions d'utilisation:
® Alignez le guidon avec la cible pour un tir précis.

® Entrainezvous réguliéerement pour vous familiariser avec I'alignement et la reconnaissance des
guidons.

Instructions d'élimination



® Eliminez le produit et tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifiez les installations de recyclage désignées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter votre détaillant local ou le fabricant
pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour un soutien efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos guidons avant
en acier CNC avec point blanc 1911. Merci de préter attention & ces importantes lignes directrices de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Mirini Dovetalil
con Punto Bianco Anteriore 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mirini Dovetail con Punto Bianco Anteriore 1911. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza importanti e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di maneggiare e installare il prodotto in modo sicuro per evitare infortuni.
Ispezionare sempre il prodotto per difetti prima dell'installazione.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Sicurezza nell'Installazione:

® Utilizzare strumenti appropriati e seguire attentamente le istruzioni di installazione.
® |ndossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da trucioli di metallo durante l'installazione.

® Sicurezza nel Maneggiamento:

® Evitare di toccare bordi affilati per prevenire tagli.
® Maneggiare il mirino con cura per evitare di farlo cadere e danneggiarlo.

® Sijcurezza nell'Uso:

® Assicurarsi che lI'arma sia scarica prima di installare o regolare i mirini.
® Controllare regolarmente il mirino per una corretta installazione prima dell'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Strumenti Richiesti:

Cutter a coda di rondine 65° x .330"
Punzone per perni a molla

Martello

Occhiali protettivi

2. Passaggi per I'Installazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura.

Utilizzare il cutter a coda di rondine per tagliare la dovetail Novak appropriata.

Inserire il mirino nella fessura dovetail.

Utilizzare il punzone per perni a molla e il martello per fissare il mirino in posizione utilizzando il perno a
molla.

® Controllare la sicurezza dell'installazione prima di utilizzare I'arma.

3. Istruzioni per I'Uso:

® Allineare il mirino con il bersaglio per una mira accurata.
® Praticare regolarmente per familiarizzare con l'allineamento e il riconoscimento del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; controllare la presenza di strutture di riciclaggio designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, si prega di contattare il rivenditore locale o il
produttore per assistenza. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per un supporto efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Mirini Dovetail
con Punto Bianco Anteriore 1911. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Muszki 1911 Front
White Dot Dovetail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor muszki 1911 Front White Dot Dovetail. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace bezpiecznego uzytkowania i instalacji produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i instalacje, aby unikna¢ obrazen.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem wad przed instalacja.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktow na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* Bezpieczenstwo Instalaciji:

® Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
® Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed wiérami metalowymi podczas instalacji.

®* Bezpieczenistwo Obstugi:

® Unikaj dotykania ostrych krawedzi, aby zapobiec skaleczeniom.
® QOstroznie obchodZ sie z muszka, aby unikng¢ jej upuszczenia i uszkodzenia.

* Bezpieczenstwo Uzytkowania:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg muszki.
® Regularnie sprawdzaj, czy muszka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wymagane Narzedzia:

Narzedzie do ciecia rowkdw o kgcie 65° i Srednicy .330"
Wtyczka do pinéw rolkowych

Miotek

Okulary ochronne

2. Kroki Instalaciji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

® Uzyj narzedzia do ciecia rowkow, aby wycig¢ odpowiedni rowek Novak.

® W6z muszke do rowka.

® Uzyj wtyczki do pindw rolkowych i mtotka, aby zabezpieczy¢ muszke w miejscu, uzywajgc pinu
rolkowego.

® Sprawdz, czy muszka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem broni.

3. Instrukcje Uzytkowania:

* Wyréwnaj muszke z celem, aby doktadnie celowac.
® Cwicz regularnie, aby zapoznac sie z wyréwnywaniem muszki i jej rozpoznawaniem.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych; sprawdz, czy sa dostepne specjalne miejsca do recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub
producentem w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczeg0ty produktu, aby uzyskac
efektywne wsparcie.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
dos$wiadczenie z muszkg 1911 Front White Dot Dovetail. Dziekujemy za uwage do tych waznych wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 1911 Etu Valkoinen Piste Dovetalil
Nakyville

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 Etu Valkoinen Piste Dovetail Nakyvat. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja asennuksen. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista turvallinen kasittely ja asennus vammojen valttamiseksi.

Tarkista aina tuote mahdollisten vikojen varalta ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Asennusturvallisuus:

® Kayta sopivia tyokaluja ja noudata asennusohijeita tarkasti.
® Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi metallisilpulta asennuksen aikana.

® Kasittelyturvallisuus:

® Valta terdvia reunoja, jotta et saa viiltohaavoja.
® Kasittele ndkya varovasti, jotta et pudota tai vahingoita sita.

* Kayttéturvallisuus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen nakyjen asentamista tai saatamista.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd néky on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Vaadittavat tydkalut:

65° x .330" dovetailleikkuri
Rullapinni isku

Vasara

Suojalasit

2. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Kayta dovetailleikkuria oikean Novak dovetailin leikkaamiseen.

Aseta néky dovetailreikaan.

Kayta rullapinni isku ja vasaraa kiinnittd&ksesi néky paikoilleen rullapinnalla.
Tarkista, ettd ndky on kunnolla asennettu ennen aseen kayttoa.

3. Kayttdohjeet:

® Kohdista néky kohteeseen tarkkaa tahtaysta varten.
® Harjoittele saanndllisesti, jotta totut nakyjen kohdistamiseen ja tunnistamiseen.

Havittamisohjeet



® Havita tuote ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaréaysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; tarkista nimettyjen kierratyslaitosten saatavuus.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaéan tai
valmistajaan saadaksesi apua. Varmista, ettd sinulla on tuote tiedot kasilla tehokasta tukea varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 Etu Valkoinen Piste
Dovetail Nakyjesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Front White Dot
Dovetail Sights

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Front White Dot Dovetail Sights. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstélla saker anvandning och installation av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker hantering och installation for att undvika skador.

Inspektera alltid produkten fér defekter innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nstallationssidkerhet:

® Anvand lampliga verktyg och f6lj installationsanvisningarna noggrant.
® Bar skyddsglasogon for att skydda dgonen fran metallspdn under installationen.

® Hanteringssakerhet:

® Undvik att réra vid vassa kanter for att férhindra skérskador.
® Hantera siktet med forsiktighet for att forhindra att det tappas och skadas.

® Anvandarsidkerhet:

® Sakerstéll att vapnet &r avlastat innan installation eller justering av sikten.
® Kontrollera regelbundet siktet for séker installation innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Nédvandiga verktyg:

65° x .330" dovetail cutter
Roll pin punch

Hammare
Skyddsglaségon

2. Installationssteg:

Sakerstall att vapnet ar avlastat och sakert.

Anvand dovetailcutter for att skéra den korrekta Novak dovetail.

Satt in siktet i dovetailsparet.

Anvand roll pin punch och hammare for att sékra siktet pa plats med hjalp av rullpinnen.
Kontrollera att installationen ar séker innan du anvander vapnet.

3. Anvandarinstruktioner:

® Rikta siktet mot malet for noggrann siktning.
* Ova regelbundet for att bli bekant med siktlinje och igenkénning.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera produkten och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten som hushallsavfall; kontrollera for avsedda atervinningsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare
for hjalp. Se till att ha produktinformation till hands for effektiv support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina 1911
Front White Dot Dovetail Sights. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Predni Bilou TecCku
Dovetail Musku

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Pfedni Bilou Tecku Dovetail Musku. Tento priivodce obsahuije ddlezité
bezpec€nostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpe€né pouziti a instalaci vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim
tento dokument dlkladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné manipulace a instalaci, abyste se vyhnuli zranéni.

Pred instalaci vzdy zkontrolujte produkt na vady.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.
Sleduijte informace o staZeni produktll prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
* Bezpecénost pfi instalaci:

® Pouzivejte vhodné néstroje a peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.
® Noste ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed kovovymi pilinami béhem instalace.

* Bezpecnost pii manipulaci:

® Vyhnéte se dotyku s ostrymi okraji, abyste pfedesli feznym ranam.
® S musSkou manipulujte opatrné, abyste zabranili jejimu padu a poskozeni.

®* Bezpecnost pfi pouziti:

® Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran vybita pfed instalaci nebo Gpravou muskou.
® Pravidelné kontrolujte musku na bezpecné upevnéni pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Potiebné nastroje:

65° x .330" dovetail fréza

Kolikovy adernik

Kladivo
Ochranné bryle

2. Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran vybita a bezpecna.

Pouzijte dovetail frézu k vyfezani spravného Novak dovetailu.

VloZte musku do dovetail slotu.

Pomoci kolikového uderniku a kladiva upevnéte musku na misté pomoci koliku.
PFed pouzitim stfelné zbrané zkontrolujte, zda je muSka bezpecné upevnéna.

3. Pokyny pro pouziti:

® Zarovnejte musku s cilem pro pfesné mifeni.
® Pravidelné cviCte, abyste se seznamili s vyrovnanim a rozpoznanim musky.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte produkt a veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu; zjistéte, zda existuji ur€ena zafizeni pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu, obratte se na svého mistniho prodejce nebo vyrobce
pro pomoc. Ujistéte se, Ze méte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivni podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich 1911 Prednich Bilych
Telek Dovetail MuSek. Dékujeme za vasi pozornost k t&mto ddleZitym bezpecénostnim pokyndim.



